NAHU HUB
MILANO

Designed for connections,
made for people.
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Made For
Connections
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Nahu supera il tradizionale concetto di spazio
espositivo per dare vita a un luogo in cui il progetto
diventa il centro della relazione.
Nahu Hub Milano nasce come spazio di incontro
tra progettisti, aziende e competenze produttive:
un ambiente aperto in cui idee, esigenze e visioni
si confrontano per trasformarsi in soluzioni
concrete.

Qui il dialogo non accompagna il progetto:
ne diventa parte integrante.

EN

Nahu goes beyond the traditional idea of a
showroom, creating a space where design
becomes the very heart of every relationship.
Nahu Hub Milano was conceived as a meeting
point for architects, designers, companies and
manufacturing expertise: an open environment
where ideas, requirements and visions come
together and evolve into tangible solutions.
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Here, dialogue does not simply accompany the
design process. It becomes an essential part of it.
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Nahu dépasse le concept traditionnel de
showroom pour créer un lieu ou le projet devient
le véritable cceur de la relation.
Nahu Hub Milano a été concu comme un espace
de rencontre entre architectes, designers, en-
treprises et compétences industrielles : un envi-
ronnement ouvert ou idées, besoins et visions se
confrontent afin de se transformer en solutions
concreétes.
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Ici, le dialogue n’accompagne pas simplement le
projet : il en devient une composante essentielle.
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Nahu redefine el concepto tradicional de
espacio expositivo para dar vida a un espacio
donde el proyecto se convierte en el verdadero
centro de la relacion.

Nahu Hub Milano nace como un espacio de
encuentro entre arquitectos, disefiadores,
empresas y experiencia productiva: un entorno
abierto donde ideas, necesidades y visiones
convergen para transformarse en soluciones
concretas.

Aqui, el didlogo no solo acompafia al proyecto:
forma parte esencial de €l.




Our
meeting
point
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Ogni progetto nasce dal confronto.
Per questo Nahu Hub € stato pensato come
uno spazio da vivere, non semplicemente da
visitare.
Qui architetti, interior designer, contractor
e clienti possono conoscere le collezioni,
sperimentare materiali, valutare finiture,
approfondire dettagli costruttivi e
confrontarsi direttamente con chi sviluppa
e produce il prodotto.
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Every project begins with an exchange
of ideas.
For this reason, Nahu Hub was designed
as a space to be experienced, rather than
simply visited.
Here, architects, interior designers,
contractors and clients can discover the
collections, explore materials, assess
finishes, examine construction details and
engage directly with the people responsible
for developing and manufacturing each
product.
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Chaque projet nait de I'échange.
C’est pourquoi Nahu Hub a été imaginé
comme un espace a vivre, et non
simplement a visiter.
Architectes, architectes d’intérieur,
contractants et clients peuvent y découvrir
les collections, expérimenter les matériaux,
évaluer les finitions, approfondir les détails
de fabrication et dialoguer directement
avec ceux qui congoivent et fabriquent les
produits.
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Todo proyecto nace del intercambio
de ideas.
Por ello, Nahu Hub ha sido concebido
como un espacio para vivirlo, y no
simplemente para visitarlo.
Aqui, arquitectos, interioristas,
contratistas y clientes pueden descubrir las
colecciones, experimentar los materiales,
evaluar los acabados, profundizar en los
detalles constructivos y dialogar
directamente con quienes desarrollan y
fabrican cada producto.




Designed
around your
project
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Nell'idea di Hub il progetto ¢ il vero
attivatore del processo di relazione tra
mercato e azienda. Nahu non si occupa

semplicemente di sedute, ma di individuare

le soluzioni piu corrette per soddisfare le
esigenze del cliente, che solo alla fine si
traducono in prodotto.
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Au cceur du concept Hub, le projet
constitue le véritable catalyseur de la
relation entre le marché et I'entreprise.
Nahu ne se contente pas simplement de
fabriquer des siéges : I'entreprise
identifie les solutions les plus adaptées
pour répondre aux besoins spécifiques de
chaque client, lesquels se traduisent
ensuite par le produit le plus approprié.
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Within the Hub concept, the project
itself becomes the true catalyst for the
relationship between the market and the
company. Nahu does not simply create
seating. It develops the most appropriate
solutions to meet each client’s individual
needs, which only at the final stage take
shape as a finished product.
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En el concepto Hub, el proyecto es el
verdadero motor de la relacién entre el
mercado y la empresa. Nahu no se limita
a fabricar asientos; sino que identifica las
soluciones mas adecuadas para responder
a las necesidades especificas de cada
cliente, que solo al final se materializan
en un producto.



Discover our
solutions
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Nell’ Hub, la selezione
di sedute e poltrone
per hospitality e
Ho.Re.Ca., sistemi
modulari e soft seating,
poltrone lounge e sedute
direzionali e operative
diventa il racconto
concreto della qualita
Nahu: tecnica, capacita
produttiva e liberta
creativa al servizio di
ogni cliente in ogni
progetto.
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Within the Hub, the
selection of chairs and
armchairs for hospitality
and Ho.Re.Ca. environ-
ments, modular systems
and soft seating, lounge
chairs, executive seating
and task chairs becomes
a tangible expression of
Nahu quality. Technical
expertise, manufacturing
excellence and creative
freedom come together in
the service of every client
and every project.
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Au sein du Hub, la
sélection de siéges et de
fauteuils destinés aux
secteurs de 'hételler-
ie et du Ho.Re.Ca., de
systemes modulaires
et de soft seating, de
fauteuils lounge ainsi que
de sieges de direction
et de travail constitue
I'expression concrete de
la qualité Nahu : experti-
se technique, excellence
industrielle et liberté
créative au service de
chaque client et de cha-
que projet.
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Dentro del Hub,
la seleccion de sillas y
sillones para los sectores
de la hosteleria y Ho.Re.
Ca., sistemas modulares
y soft seating, sillones
lounge, asi como sillas
ejecutivas y operativas, se
convierte en la expresion
tangible de la calidad de
Nahu: técnica, capacidad
productiva y libertad
creativa al servicio de
cada cliente y de cada
proyecto.
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Ogni modello esprime
il modo in cui Nahu inter-
preta la seduta in tutte le
sue forme: il risultato di un
dialogo costante che,
dall’idea progettuale, con-
duce a soluzioni tecniche e
funzionali fino all'individua-

zione del modello pit adatto.

EN
Each model reflects the

way Nahu interprets seating
in all its forms.It is the result

of an ongoing dialogue that

transforms an initial design
vision into technical and
functional solutions, ultima-

tely leading to the selection
of the model best suited to
each project.

FR
Chaque modeéle exprime
la maniére dont Nahu inter-
préete I'univers du siege sous
toutes ses formes. 1l est le fruit
d’un dialogue permanent qui
transforme une idée de projet
en solutions techniques et fon-
ctionnelles, jusqu’a I'identifica-
tion du modele le plus adapté
a chaque réalisation.

ES
Cada modelo expresa la

forma en que Nahu inter-
preta el asiento en todas sus
variantes. Es el resultado de
un didlogo continuo que tran-
sforma una idea de disefio en
soluciones técnicas y fun-
cionales, hasta identificar el
modelo que mejor responde a
cada necesidad.




REEL — design by A.P. Studio
soft seating & systems

Space

- office — hospitality & HO.RE.CA —
public spaces




BLOOM — design by Edi&Paolo Ciani
soft seating & systems

Space

- office — hospitality & HO.RE.CA —
public spaces
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Key Partner

kvadrat

- Steelcut Trio
- Remix 3
- Technicolour

match your color

Key Partner

Gabriel

+ Morph

- Grain

- Step & Step Melange
- Chili

T+
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match your color

Key Partner

VESCM

match your color
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Families

REEL — design by A.P. Studio
soft seating & systems
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Families

WRAP SOFT — design by Fabio Di Bartolomei
executive
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NAMI — design by Edi&Paolo Ciani
soft seating & systems
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Nahu & un brand del
Gruppo Linea Fabbrica, leader
italiano nella produzione di
sedute per ufficio, collettivita,
Ho.Re.Ca., healthcare e
auditorium. Gli stabilimenti
produttivi, situati a Manzano,
in Friuli-Venezia Giulia, si
sviluppano su 23.000 mg e
garantiscono una produzione di
oltre 600.000 sedute all’anno,
distribuite in circa 60 Paesi nel
mondo.

nahu-
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Nahu is a brand of the
Linea Fabbrica Group, a leading
Italian manufacturer of seating
solutions for offices, public and
communal spaces, hospitality
and Ho.Re.Ca. environments,
healthcare facilities and audito-
riums. The Group’s production
facilities are located in Manzano,
in the Friuli Venezia Giulia region
of Italy. Extending over 23,000
square metres, they manufacture
more than 600,000 seats each
year, distributed across approxi-
mately 60 countries worldwide.
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Nahu est une marque du
Groupe Linea Fabbrica, leader
italien dans la fabrication de
siéges pour les bureau, les
espaces collectifs, I'hotellerie
et le secteur Ho.Re.Ca., les
établissements de santé et
les auditoriums. Ses sites de
production, situés a Manzano,
dans la région du Frioul-Vénétie
Julienne, couvrent une superfi-
cie de 23 000 m? et produisent
plus de 600 000 sieges par an,
distribués dans pres de 60 pays
a travers le monde.

ESC

www.fsc.org
FSC® C110857

The mark of
responsible forestry
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Nahu es una marca del
Grupo Linea Fabbrica, lider
italiano en la fabricacion de
asientos para oficinas, espacios
colectivos, hosteleria y Ho.Re.
Ca., centros sanitarios y
auditorios. Sus plantas de
produccion, situadas en Man-
zano, en la region italiana de
Friuli Venezia Giulia, ocupan
una superficie de 23.000 m?

y fabrican mas de 600.000
asientos al afio, distribuidos en
aproximadamente 60 paises de
todo el mundo.

Linea Fabbrica Srl
company certified

UNI EN ISO 9001:2015/
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